46 CLANKY / COMMENTATIONES

Mytologicka jména Kakos
a Pégasos ve stredovékych
odbornych pramenech'

B HANA SEDINOVA (Praha)

Abstract:
Mythological Names Cacus and Pegasus in Medieval Treatise

Glossarius and Bohemarius by the 14"-century Czech lexicographer Bartholomaeus
of Chlumec, also called Claretus, and some other sources of Czech origin, contain, apart
from names of more or less well known animals, also names of miraculous or monstrous
creatures (monstra) that played leading parts in Greek myths. At first sight it might seem
that meanings of these names have not changed in the Middle Ages, but a more detailed
examination shows that authors of medieval encyclopaedias and dictionaries not infre-
quently had different notions about those creatures. This contribution to history of the
ever-changing perception of classical mythological figures in the Middle Ages deals
with two names. In Greek mythology, the proper name Kakos denoted a human of mon-
strous appearance and behaviour, but as a result of misunderstanding of sources, in me-
dieval encyclopaedias and other scholarly texts it came to denote a quadruped cacus.
The second name figured already in the antiquity not only as a proper name of the
winged horse Pegasos, but also as an appellative, used by natural scientists to denote
a strangely looking creature that reportedly lived in Ethiopia — according to some au-
thors it was a bird with head or ears of a horse, according to others it was a horse with
wings and horns. Both these meanings found their way in the Middle Ages.

key words: Greek mythology; Kakos; Pegasos; cacus; pegasus; ancient and medieval
zoology; medieval Latin lexicography; human monsters; Liber monstrorum; Thomas of
Cantimpré; Bartholomaeus de Solencia dictus Claretus
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! Tento ptispévek vznikl v rdmci vyzkumného zaméru Filosofického dstavu AV
CR (RVO: 67985955), s podporou projektu MSMT LD 13043 (Slovnik stFedovéke
latiny v Ceskych zemich — Latinitatis medii aevi lexicon Bohemorum), feSeného
v rdmci mezindrodniho programu COST.
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V Glosdri a Bohemdri ¢eského lexikografa 14. stoleti Bartoloméje z Chlum-
ce feceného Klaret a v nékterych dal§ich bohemikdlnich pramenech se vedle
jmen zndmych i méné zndmych Zivocichd nachdzeji rovnéz nazvy podivu-
hodnych ¢i zriidnych tvort (monstra),? ktefi byli protagonisty feckych mytd.
Ackoli se na prvni pohled zd4, Ze se vyznamy téchto jmen ve sttedovéku ne-
zménily, pfi bliz§im zkoumadni vychdzi najevo, Ze stfedovéci encyklopedisté
a lexikografové méli o téchto tvorech neziidka odliSné pfedstavy. Na nékte-
ré podivné lidi, poptipadé€ pololidi a polozvitata, se ve sttedovéku pohliZelo
vyhradné jako na zvitata, naopak z nékterych zvitat se stali tvorové vyznacu-
jici se zjevnymi lidskymi rysy. A podoba ¢i chovdni dalSich mytologickych
postav se jevily stiedovékym autorim natolik zvlastni, Ze se nedokdzali
shodnout na jejich zviteci ¢i lidské podstaté a zatazovali je do rtiznych Zivo-
¢iSnych tfid a nékdy téZ rozmanité zndzoriovali. Né€kterd jména byla navic
jiz ve starovéku spojena nejen s mytologickymi postavami, ale objevuji se
také v pfirodovédnych pojedndnich, v nichZ oznacuji skute¢né nebo domné-
le existujici exotické Zivocichy. Tento drobny prispévek k déjindm mapuji-
cim promény ve vnimdni klasickych mytologickych postav ve sttedovéku je
vénovdn dvéma jménlim: prvni oznacovalo v fecké mytologii ¢lovéka zrid-
ného vzhledu a chovdni, z néhoZ se stalo ve sttedovékych encyklopediich
a v dalsich odbornych sttedovékych textech v diisledku nepochopeni prame-
nl zcela odlisné stvofeni; druhé figurovalo jiz ve starovéku nejen v my-
tologii, ale rovnéZ v pfirodovédé a v tomto druhém vyznamu proniklo do né-
kterych odbornych dél, jez vznikla na tzemf stfedovékych Cech.

Obr Kékos z mytu o Hérakleovi a obludny ¢tvernozec cacus

Desatou praci, kterou musel Héraklés vykonat pro krdle Eurysthea, bylo
pfivést z ostrova Erytheie pobliz proudu Okeanu povéstnd Géryonova stada
krav. Existuji rizné verze vypravéni o tom, jakou cestou Héraklés dohnal
odcizeny skot do Mykén. Podle jedné verze prosel Hispanii a Galii, presel li-
gurské Alpy a podél pobieZzi Itélie se dostal aZ na Sicilii. Tam pochopil, Ze si

2 Oproti modernim jazyk@im, v nichZ se vyrazem ,,monstrum‘ oznacuje néco div-
ného, néjaky neobycejny tikaz budici tizas a hrizu nebo lidsk4 ¢i zviteci obluda, mélo
latinské slovo monstrum $ir$i vyznam a mohlo znamenat i néco neobvyklého (mirum)
¢i dokonce podivuhodného (mirabile). Z bohaté literatury k lidskym, zvifecim
a hybridnim tvorim oznaCovanym jako monstra viz zejména WITTKOWER 1942,
s. 159-197; FriepmaN 1981; KapPLER 1983; WiLLIAMS 1997; LEcouTEux 1999; k ob-
ludnym tvordm fecké a fimské mytologie viz MURGATROYD 2007. Z &eskych praci viz
kupiikladu SEpivovA 2008, s. 13-102; SMAHEL 2012; SEpINOVA 2013, 8. IX-LXXIIL
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zvolil nesprdvnou cestu, a obritil se zpét. Pfi zpdtecni cesté Itdlii dorazil
k fece Albule, pozdéji zvané Tiber, kde jej pfivital vyhnanec z Arkadie, krél
Euandros, a pfipravil pro ného hostinu.

V jeskyni pobliz Zil syn Héfaista a Medusy, obrovity pastyf jménem K4é-
kos,* désici okoli plameny, jez chrlil z ust. Jeho odpudivy vzhled, Istivou
povahu a ni¢emné chovéni popisuje velmi ptisobivé Ovidius ve svém Kalen-

ddri,* kdyz vypravuje o tom, jak Kdkos okradl Héraklea o ¢dst jeho stdda:

,.Jednoho rana Herkulés poznal, kdyz procitl ze sna,
Ze mu z pékného stdda byckové chybéji dva.
Hledaje, nenasel stop, neb zlodéj je ukradl tajné:
Kékus pozpdtku totiZ v jeskyni zavedl lup,

Kakus, postrach a zhouba vSech hvozdl na Aventinu,
Kakus, obr a lupi¢ hostd i sousedd vsech.

Vrazda mu hledéla z tvére a sila z obiiho téla,
otcem obludy této Vulkdnus kulhavy byl.

Ohromna4 sluj, v nizZ zdkouti plno, mu obydlim byla,
ukrytd v lesich, Ze sotva nalézti mohla ji zver.

Na dvefich vyschlé lebky a pribité udy se klati,
pred sluji dokola kolem bél4 se na kosti kost.*

Kdyz se Héraklés probudil a zpozoroval, Ze mu zmizelo nékolik dobytcat,
marné po nich patral, a uz chtél hnat zbylé stddo dl, kdyz tu zaslechl buceni.
Dosel po zvuku az k jeskyni a zjistil, Ze vchod je zataraseny skélou, kterou by
sotva hnulo deset potahd. Héraklés ji v§ak bez nesndzi odvalil, nezalekl se
plament s koufem, jeZ na ného Kdkos zacal dstit, a popadl se s nim do kiizku:

,,Napfdhne pravici Kdkus a v urputny souboj se ddva,
vztekle bojuje kyjem, balvany na pomoc vzav.

Jimi kdyZ nesvedl nic, hned zbabéle utikd zase

k uméni otcovskému, plameny dychaje z ust.

3 Cf. fec. adj. xaxos, ,.kruty*, ,,zIy“, , nicemny*, ,,zbabély*, ,,neschopny*, ,,08kli-
vy*“. V8echny tyto vyznamy odpovidaji rystim ve vzhledu a chovini, jez Kédkovi pfi-

4 Ovipius, Fasti, 1,547-578. Viz téz struénéji Livius, Ab Urbe condita, 1,7; Pro-
PERTIUS, Elegiae, IV,9; SoLiNus, Collectanea rerum memorabilium, 1,7-8.

> Ovipius, Fasti, 1,547-558 (Cesky preklad Ivan Bures).
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Herkulés dolehne na néj a trojsukym kyjem ho srazi,
zasadiv v obli¢ej jeho né€kolik drtivych ran.

Obr se svali a sopté plameny, smiSené s krv{,
pozvolna zmird a zmird, upadnuv na prsa v zem.*

Expresivné li¢i povést o Hérakleovi a Kdkovi rovnéz Vergilius v Aeneidé:’
v Kdkove sluji neustadle kouii ptida ¢erstvé prolitou krvi a na vchodu tréi pfi-
bity lidské lebky, ,,uz sinavé krvavym hnisem‘; autor zdiraznuje Kdkiv zu-
fivy a divoky chti¢, ktery jej pudi k tomu, aby se pokusil o jakykoli zlo¢inny
klam, poukazuje na jeho vychytralost, s niZ vtdhl ukradené Ctyfi byky a Ctyfi
kravy do své sluje za ocas, aby tam nebyly zZddné stopy po pfimé chiizi, a jeS-
té barvitéji nez Ovidius popisuje dés, ktery se nicemy zmocnil, kdyZ se ocitl
tvari v tvar Hérakleovu hnévu:

,»Tehdy Kdktv strach nas narod poprvé vidél,

jak ma vydésen zrak, jak prcha rychleji vétru

smérem k jeskyni své — strach poskytl peruté nohdm.®

IR

Obzvlasté dramaticky pak poddvd Vergilius popis Kdkovy nejvétsi zbrané —
ohné, jejZ chrli z chitdnu — i konecného vitézstvi bdjného reka nad timto ob-
ludnym tvorem:

,,KdyZ uz viibec Zddny mu nenfi z pohromy ttek,

Z jicnu mu — divouci div — sloup dymu se vyvali nahly,
aby pak slepou tmou své obydli zahalil celé.

Oc¢im veskeren vyhled chce odejmout, hromadi v sluji
temnotu plnou dymu — a temnem prokmitd plamen.
Rek to uz nesnese vztekem a bez dleni ohném se vrhne
sttemhlav do sluje sim, kde nejhustsi zdplava koure
vifi a nesmirnd sluj tou ¢ernou temnotou sdl4.

Tam, jak v temnu se skryva a chrli nicotny ohen,

sevie mu hrdlo jak uzlem a rukama tiskne a rdousd,

7e mu az vylezou oci a od krve vyschne mu hrdlo.
Thned pak odvali balvan a otevie ¢ernou tu sluji,

také odnaté kravy, tu ptisezné popfenou kofist,

S Ovipius, Fasti, 1,569-572 a 575-578 (Cesky preklad Ivan Bures).
7 VERGILIUS, Aeneis, VIII,190-267.
8 VERGILIUS, Aeneis, VIII,222-224 (Eesky pieklad Otmar Vaiorny).
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Obr. 1: Héraklés a Kdkos. Baccio Bandinelli (1525-1534),
Piazza della Signoria, Florencie.
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vyvede na svétlo boZi a za nohy mrtvolu hnusnou
vyvlece ven — z nds nikdo se nemohl nadivat dosti
na jeho strasné oCi a na tvar ptilzvéra toho,

na jeho huiatd prsa a na chitdn s vyhaslym ohném.*

Oba autofi tedy reprodukuji povést o Hérakleovi a Kdkovi jen s drobnymi
rozdily v déji a popisu obou protagonistl. Podle Ovidia je Kékos, kterého
nakonec Héraklés zabije svym kyjem (obr. 1), obludny ¢loveék (monstrum) se
straslivym obli¢ejem (dira facies), obii postavou (corpus grande) a zridnym
zplisobem Zivota, nebot prebyvd v jeskyni ukryté v lesich, je postrachem
a zhoubou svému okoli (Aventinae timor atque infamia silvae; finitimis hos-
pitibusque malum) a Zivi se lidskym masem, o emZ svédci lidské udy zave-
Sené nade dvetmi (ora super postes affixaque brachia pendent) a lidské kos-
ti, jimiZ se béld zem v jeho jeskyni (humanis ossibus albet humus)." V pojeti
Vergilia je tato stviira (monstrum) napuil ¢loveék (semihomo) a napul zvite
(semifer), ma straslivé oci a tvar, hrud porostlou Stétinatou srsti (pectora vil-
losa saetis) a Héraklés jej vlastnima rukama zardousi."!

Jak nahliZeli na (polo)lidského obra Kdka pozdnéanticti, ranékfestansti
a stfedovéci autofi a jakd predstava o tomto tvoru pronikla az do ¢eského
prostiedi?

Vergiliovo dramatické li¢eni Kdkova stfetu s Hérakleem zaujalo zejména
mythografy. Na pfelomu 4. a 5. stoleti sestavil vyznamny vzdélanec Marius
Servius Honoratus obsdhly komentdf k Vergiliovu dilu, v némz nabizi na
mnoha mistech raciondlni vysvétleni povésti o riznych postavich fecké my-
tologie. Nekteré z jeho vykladt (kuptikladu o Géryonovi, Gorgondach, Siré-
ndch, Hydfe ¢i Chiméte) inspirovaly Isidora ze Sevilly, ktery pojednal o my-
tologickych obluddch v zdvéru jedendcté knihy Etymologii, jeZ je vénovdna
anatomii a t€lesnym malformacim.'? Povést o Kdkovi Isidor vynechal, za-
znamenal ji v§ak mythograf 5.-6. stoleti Fabius Planciades Fulgentius, ktery
po vzoru Servia pripojil vysvétleni o skute¢ném pozadi tohoto piibé¢hu: Ké-
kos pry byl ve skute¢nosti nicemny Euandriv sluZebnik a zlodéj, ktery pus-
tosil pole svych sousedi tak, Ze je spaloval ohném."* Shodné pak pojednédvd

° VERGILIUS, Aeneis, VIII,251-267 (Cesky pieklad Otmar Vatiorny).

9 Ovipius, Fasti, 1,550-558.

1 VERGILIUS, Aeneis, VIII,194.198.260-261.266-267.

12 Isipor zE SEVILLY, Etymologiae, X1,3,28-39.

13 SErvIUS, In Verg. Aen. VIIL,190: Cacus secundum fabulam Vulcani filius fuit,
ore ignem ac fumum vomens, qui vicina omnia populabatur. Veritatem tamen secun-
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o Kdkovi rovnéZ Giovanni Boccaccio ve svém dile Genealogiae deorum
gentilium."

Serviovy komentéfe byly vyznamnym pramenem rovnéZz pro stiedoveéké
lexikografy. Ve slovniku Elementarium doctrinae rudimentum, jejz sestavil
v 1. poloviné 11. stoleti na zdkladé Isidorovy encyklopedie a pozdnéantic-
kych i ranéstfedovekych glosait lexikograf Papias, je Kdkos popisovan stdle
jesté jako divy zlod€j, ktery se kdysi skryval v jeskyni na aventinském pahor-
ku, chrlil plameny a hubil lidi, dokud jej nezabil Héraklés. Stru¢néji opakuji
jeho znéni Hugutio z Pisy, ktery sestavil své dilo nazvané Derivationes na
prelomu 12. a 13. stoleti, a Jan z Janova, jenz dokon¢il sviij slovnik Catholi-
con r. 1286." Stru¢nou verzi Jana z Janova opakuje posléze také némecky
humanista Iohannes Reuchlin, jehoZ slovnik Vocabularius breviloquus, vy-
dany poprvé r. 1475, pouzil jako jeden ze svych hlavnich prament pro sviij
Vocabularius dictus Lactifer Cesky frantiSkdnsky kazatel Zijici na pfelomu
15. a 16. stoleti Jan Bosdk Vodnansky; vlastni jméno Cacus se vSak u Jana
Vodiianského nenachdzi.'s

dum philologos et historicos hoc habet, hunc fuisse Euandri nequissimum servum ac
furem... Ignem autem dictus est vomere, quod agros igne populabatur; viz i FuL-
GENTIUS, Mythologiae, 11,75. Podobny text se nachdz{ rovnéZ v anonymni sbirce fec-
kych a fimskych mytd, jejiz vznik se datuje pfiblizné do 9.-11. stoleti, tzv. Mytho-
graphi Vaticani, 1,66; 11,176: Cacus servus Euandri boves sibi aliquos furabatur,
quos etiam versis vestigiis cauda ad speluncam traxit, ne aliqua vestigia querentem
ad speluncam ferrent. Quos tamen diu quesitos cum Hercules mugitu unius bovis
prodente invenisset, planta de spelunca tractum et fumeam evomentem caliginem
occidit. Dicitur autem idem Cacus filius fuisse Vulcani ore ignem et fumum vomens,
qui omnia vicina igne populabatur. Veritas tamen habet hunc fuisse Euandri ne-
quissimum servum, novimus enim cacon a Grecis malum dici, ignem dictus est vo-
mere, quod agros igne populabatur...

4 Boccaccio, Genealogia deorum gentilium, XX,76: De Caco Vulcani filio.

15 PapiaS, Elementarium doctrinae rudimentum, s. v. Cacus: Cacus quidam ferus
fur latens in Aventini montis spelunca, ignes emittens, homines perdens; quem Alci-
des interfecit. Jméno Alcides je latinskd varianta fec. Alkeidés, které dostal Héraklés
po narozeni. Stru¢né€ji JAN z JaNova, Catholicon, s. v. Cacus: Cacus, -ci, dicitur
a cacos, malum, quia fuit malus, fuit enim servus Euandri et malus fur; HuguTio
z P1sy, Derivationes, C 4,1: Cacos interpretatur malum, unde hic Cacus, -ci, quia
fuit malus: fuit enim servus Evandri et malus et fur.

16 ToHANNES REUCHLIN, Vocabularius breviloquus, fol. f Sra: Cacus, -ci, dicitur
a cacos, malum, quia fuit malus; fuit enim servus Euandri et malus et fur. Ke vztahu
mezi Reuchlinovym slovnikem a vokabuldfem Jana Vodianského viz SEpINOVA
2013, s. XII-XX.
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Vedle dél mythografii a lexikografii se jméno této mytologické postavy
objevuje ve stiedoveéku jesté v jednom typu textd, a to v ptirodovédnych en-
cyklopediich. Stiedovéci ucenci a encyklopedisté se v§ak o Kdkovi zminuji
nikoli v knihdch pojedndvajicich o neobvyklych lidskych ¢i hybridnich je-
dincich a ndrodech, nybrZ popisuji jej v pasazich vénovanych ¢tvernozctim.
K pochopeni této vyrazné zmény v klasifikaci je tfeba sezndmit se nejprve
s dilem Liber monstrorum, které vzniklo kolem 7.-8. stoleti v anglosaském
prostiedi.!” Jeho autor poddva ve tfech knihdch vyklad o nejriznéjSich lid-
skych, pololidskych a zvifecich stvofenich a vedle skutecné existujicich
Zivocicht, ktefi se vyznacuji zufivou a nelitostnou povahou (napft. lev, tygr,
hroch, krokodyl ¢i velryba), popisuje rovnéz rozlicné bdjné zviteci a hybrid-
ni obludy, jako jsou Sirény, Skylla, Harpyje, Chiméra ¢i Kerberos. V prvni
knize vénované zridnym lidskym bytostem a hybridnim monstriim na pome-
z{ ¢lovE€ka a zvifete se zmifiuje rovnéZ o Kédkovi. Je to pry jakysi obludny
tvor, ktery 7il kdysi v Arkadii, pfebyval ve sluji pti fece Tibete, chrlil ze
chitdnu plameny a byl po celém téle pokryty Stétinami. Jednoho dne ukradl
ze stdda Ctyfi byky a stejny pocet jalovic a odtdhl je v$i silou do své jeskyné
— pozpdtku za ocas, aby je nebylo moZno vystopovat:

De Caco Arcadiae. Erat monstrum quoddam in Arcadia, Cacus nomi-
ne, in antro fluminis Tiberini, flammas de pectore evomens et toto cor-
pore setosus. Qui quatuor tauros furto et totidem vaccas abduxit ar-
mentario et eos per vim fortitudinis retrorsum, ne investigarentur,
caudis traxit in antrum.'

Ponechdme-li stranou tvrzeni, Ze Kdkos Zil v Arkadii, které vzniklo patrné
chybnou interpretaci ptivodu krdle Euandra, a soustiedime se na zbyvajici
text, miZzeme konstatovat, Ze uvedend pasaz poskytuje o Kdkové bydlisti
(sluj u feky Tibery), vzhledu (chitdn chrlici plameny), nicemném chovan{
(krddez dobytka) a vychytralé povaze (odtaZzeni odcizenych bykl pozpatku)
udaje, které se shoduji s Ovidiovym a Vergiliovym li¢enim. Autor tohoto
popisu vSak vynechal jakoukoli nardZku na Héraklea a nechal Kdka pokryt
Stétinatou zvifeci srsti nikoli jen na hrudi, nybrZ na celém téle. Ackoli se tato
drobnd zména jevi na prvni pohled jako bezvyznamnd, byla patrné pfi¢inou
toho, Ze se z vlastniho jména této mytologické postavy stalo ve stfedovékych

17K tomuto dilu viz ORCHARD, 8. 73-105, kde jsou v obsédhlych prvnich dvou po-
zndmkdch uvedeny moderni edice tohoto textu a zdkladni sekunddrni literatura. Ve
své studii uZivdm edici Corrada Bologni z r. 1977.

8 Liber monstrorum, 1,31.
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odbornych textech apelativum a Ze byl tento tvor klasifikovdn nikoli jako
piislusnik lidské rasy, nybrz jako zvife.

Encyklopedista 13. stoleti Tomds z Cantimpré se sice v kapitole nazvané
De caco odvolédvé na autora jménem Adelinus," jeho popis je viak ve sku-
te¢nosti delsi a barvitéjsi verzi pasdze z dila Liber monstrorum, z niZ Cerpal
bud piimo, nebo prostiednictvim jiného textu.® Cacus je pry jakési mon-
strum porostlé po celém téle St€tinami jako vepr (sic!), které Zije v Arkadii,
v jeskyni nachdzejici se nad fekou Tiberou. Z tlamy mu vyS$lehuji plameny,
a to zvlasté tehdy, kdyz se cacus rozzufi. K typickému chovdni tohoto Zivoci-
cha ndleZi to, Ze velmi Casto tito¢i na stdda krav a byki; jako tdlovek mu vsak
zjevné nestaci jeden kus, protoze vZdy chyti za ocas tfi nebo ¢tyfi byky a tdh-
ne je v&i silou pozpdtku do své jeskyné — pozpdtku proto, aby jeho skrys ne-
mohla byt snadno odhalena podle stop. A ackoli se cacus boji lidi, je ptesto
nebezpecny nejen zvitatiim, ale rovnéz ¢loveéku, jemuz stroji zavile tklady.

De Caco. Cacus monstrum est in Archadia. Hoc animal totum setosum
est quasi porcus. Et sicut scribit Adelinus philosophus, flammas de
pectore suo eructuat, id est anhelitum et spiritum flammeum. Facit au-
tem hoc maxime, cum ira permotum fuerit... Igitur monstrum cacus in
antris super flumen Tyberim commoratur. Hoc animal invadit subito
vaccarum et taurorum greges, nec unum ei de grege animal sufficit,
sed per caudas tauros tres aut quatuor apprehensos vi fortitudinis sue
in antrum trahit occulte gressu retrogrado, ne scilicet investigari
possit de facili. Est autem non solum infestum animalibus hoc animal,
verum etiam ipsi homini gravissime insidiatur, cum tamen ipsum homi-
nem plurimum timeat...”!

19 Jednd se pravdépodobné o biskupa ze Sherbornu Aldhelma (1 709), z jehoz dila
se zachoval soubor ver$l na rozli¢nd témata. V ¢dsti nazvané Aenigmata se nacha-
zeji mimo jiné verSe o zvitatech, rostlindch a minerdlech. Tomds z Cantimpré pte-
vzal misty Aldhelmiyv text doslovné, jindy jej parafrdzoval; v nékolika pfipadech,
kdy se na tohoto autora odvoldvd, vSak Cerpal odjinud, nebot u Aldhelma se dany
termin a popis nenachdzi (vedle Kdka téz napf. Sirény a Harpyje). Ke vztahu mezi
Tomésovym textem a Aldhelmovymi versi viz kupf. SEpINoVA 2008, s. 55.

2 Q dile Liber monstrorum jako prameni Tomdse z Cantimpré viz kupi. SEpINO-
VA 2008, s. 76; DRAELANTS, s. 208-210.

21 ToMAS z CANTIMPRE, De natura rerum, IV,20. Od Tomase z Cantimpré prevzali
popis ¢tvernohé Selmy cacus nékteti dalsi stfedovéci ucenci a encyklopedisté: AL-
BERT VELIKY, De animalibus, XX11,41, VINCENC z BEAUVAIS, Speculum naturale,
XIX,5, JacoB VAN MAERLANT, Der naturen Bloeme, 1697-1716, a KONRAD VON ME-
GENBERG, Das Buch der Natur, 111A,14, ktery uvddi pouze to, Ze toto zvite Zije
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Obr. 2: Cacus. Krakov, Biblioteka Jagiellonska, sign. 794, fol. 65vb.

Jakou predstavu si podle tohoto popisu mohli vytvofit ¢tendfi stfedovekych
encyklopedii? Do jisté miry ndm to objasiuji stfedovéci ilustratofi, ktefi si
ke svym vytvarnym interpretacim vybrali nejvyraznéjsi prvky v chovani
tohoto tvora. Ve dvou opisech dila Der naturen Bloeme vlamského autora
13. stoleti Jacoba van Maerlant, jehoZ text je parafrazi TomdSovy encyklope-
die, je cacus vyobrazen jako ¢tvernohd Selma se zjeZenymi chlupy, kterd chr-
li z tlamy plameny (flammas de pectore suo eructuar).”® Jiné detaily ovlivni-
ly ilustratory ¢ty iluminovanych rukopisi TomdSovy encyklopedie, kterym
je pripisovan bohemikdln{ ptivod a z nichz tfi jsou uloZeny v Praze a jeden

v Arkadii, pachne jako vepft, a pokud se rozzufi, vyplivuje z tlamy plameny: Cathus
ist ain tier in dem land Archadia, daz ist zemdl stinkend als ain verunraint swein.
Der maister Adelinus schreibt von dem tier, daz ez flammen auz seim hals ldz; daz
tuot ez aber allermaist, wenne ez gar zornig wirt... Albert Veliky nejen parafrdzoval
Tomadstv text, ale stejné jako Servius a stfedovéci mythografové se pokousel (byt ze
zcela odliSnych pohnutek) o raciondlni vysvétleni neobvyklych ryst ve vzhledu
a chovini nékterych zvifat. Pfedstava, Ze cacus chrli plameny, vznikla podle Alber-
ta proto, Ze vzduch, jejz tento tvor vydechuje z plic, je tak horky a jedovaty, Ze spali
jako plamen vse, ¢eho se dotkne: Est autem spiritus pulmonis eius adeo calidi et
subtilis veneni, ut ad modum flammae consumat ea, quae tetigerit.

22 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, sign. KA 16, fol. 51vb, a sign. 76 E 4, fol.
141b.
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v Krakové. Autora iluminaci v rukopise Archivu prazského hradu L 11 zau-
jalo TomdSovo sdé€leni, Ze cacus je po celém téle porostly Stétinami jako vept
(animal totum setosum est quasi porcus), a vypodobnil jej jako jeZatého
kiioura.”® Naproti tomu v krakovském rukopise nachdzime na ptislu$né ilu-
minaci hlavu obrovité Selmy, kterd je zezadu zakousnutd do dvou byk (obr.
2), takZe je zjevné, Ze ilustrdtor chtél vytvarné vyjddrit popis lovu dobytka
a jeho odvleceni do skrySe za ocas (per caudas tauros tres aut quatuor ap-
prehensos ... trahit occulte gressu retrogrado).

Obr. 3: Cacus. Praha, Ndrodni knihovna, sign. X A 4, fol. 56ra.

Ve dvou rukopisech uloZzenych v Ndrodni knihovné v Praze je vizudlni inter-
pretace této Casti TomdSova textu rozsifena o vypodobnéni otvoru, z néhoz
Selma vystrkuje hlavu (obr. 3), takze ilumindtofi zndzornili nejen jeji Istivé
pocindni, ale reagovali rovnéZ na TomdSovu pozndmku, Ze cacus ma doupé

v jeskyni (in antris ... commoratur).**

% Praha, Archiv Prazského hradu, Knihovna Metropolitni kapituly u sv. Vita,
sign. L 11, fol. 62rb.

2 Vedle uvedené iluminace (obr. 3) viz téZ Praha, Ndrodni knihovna, sign. XIV
A 15, fol. 41vb — cacus je v tomto rukopise vyobrazen ve chvili, kdy vtahuje dva
byky do jeskyné za ocas; na rozdil od rukopisu NK X A 4 je mu kromé hlavy vidét
téZ Cdst téla jezici se Sté€tinami.
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Vyraz cacus se objevuje rovnéZ v Klaretové Glosdri, ktery vénoval né€ko-
lik kapitol vyctu rozliénych Zivych tvort (lidskych a zvifecich monster, ptd-
ki, ryb, ¢tvernozct, plazd a ervid).” Jméno této ptivodné mytologické po-
stavy vsak uvadi ve dvojici s ¢eskym okrlik prekvapivé nikoli v kapitole De
monstrosis hominibus, v niZ vyjmenovava vedle rozli¢né€ znetvotfenych lidi
také nékteré lidské ¢i pololidské mytologické tvory (kupt. Sfingu, Fauny,
Satyry a Kyklépy), nybrz v kapitole nazvané De bestiis.® Miizeme tedy po-
kladat za jisté, Ze na tomto misté¢ nemél na mysli lidského obra Kdka, nybrz
Ze spole¢né s jinymi zndmymi i méné zndmymi jmény zvitat sem zafadil
rovnéz nezndmého ¢tvernoZce jménem cacus, o némz se docetl v TomdSove
knize pojedndvajici o ¢tvernoZcich.

Okridleny Pégasos z mytu o Bellerofontovi a Chimére a etiopSti pégaso-
vé s kiidly a rohy

Zatimco byl obr Kédkos v pojeti antickych autorti clovék a novou identitu
ziskal aZ ve sttedoveéku, jméno druhého protagonisty tohoto prispévku mélo
jiz ve starovéku dva vyznamy.

Béjny kiin Pégasos, priivodce Muz na Helikénu, se zrodil ze spojeni Gor-
gony Medusy s bohem Poseidénem. Medisa byla kdysi stejné krdsnd jako
jeji dvé sestry, avSak poté, co podlehla v Athéniné chramu Poseidénovym
svodlim, byla urazenou bohyni kruté potrestdna — Athéna ji proménila v okii-
dlenou nestviru s kadefemi z hadd, jeZ svym pohledem ménila lidi v ka-

Vv

men.” Straslivé piiSery zbavil svét nakonec Dilv syn Perseus:

,--- prisel pry k obydli Gorgon, z nichZ Medisa mrazivym
zrakem,

mnoZstvi lidi i zvitat, co pfiSlo jich do toho kraje,

zménila v kamenné sochy. Ty vsecky ted kolem tam vidél.

% KLARET, Glossarius, kapitoly: De altilibus domesticis, ver$e 203-244; De vola-
tilibus compestribus, verSe 245-302; De monstrosis hominibus, verSe 303-337; De
piscibus, verSe 374-428; De blandis monstris, verSe 429-462; De bestiis, verSe 497-
550; De nominibus serpentum, verse 551-574; De nominibus vermium, verse 575-
603. K emendaci ndzvu kapitoly De claudis monstris na De blandis monstris viz
RyBa 1943, s. 6.

26 KLARET, Glossarius, v. 542. Viz téZ rukopis Knihovny Ndrodniho muzea, sign.
I1 F 2 (Codex Vodnianus), fol. 68bis rb: cacus okrslik. K ceské glose, v jejimz zdkla-
du je Ces. krle, ,,chitan®, viz RyBa 1943-1944, s. 62.

2T Hesiopos, Theogonia, 270-279; Ovipius, Metamorphoses, IV,771 a 792-801.
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Primo vSak nehledél na ni, vSak v kovovém zrcadle Stitu,
ktery v levici drzel, rek sledoval Medisin obraz.
Vyckav, a7z hluboky spdnek ji s hady jejimi zmohl,

utal ji hlavu. A potom se narodil z matéiny krve
Pégasos, 1étavy of, a Chrysdor, Pégastiv bratr.“?®

Pégasos, ktery se tedy podle jedné verze zrodil z Medusiny krve, jeZ vytrysk-
la z jeji useknuté hlavy, a podle jiné vysko¢il z mrtvého matcina téla,” se-
hral pozdé€ji vyznamnou roli v povésti o Bellerofontovi, ktery mél na piikaz
lykijského krale Iobata zabit Chiméru, jednu z mnoha désivych oblud, jez
stvorila Echidna se svym muZzem Tyfénem:

,-Echidna pfivedla na svét i Chimairu, velkou a strasnou,
kfepkou a rychlonohou, jez chrlila nezmarny ohei.

Tti méla ona hlavy: jak jarého lva byla jedna,

druhd jak kozi, tfeti jak hadi — z mocného draka;
straslivou silu Zhouciho ohné vydechovala —

odpfedu lev a odzadu had a uprostied koza.

Pak ji Pégasos zabil a Slechetny Bellerofontés.“*

Pégasovo jméno se vsak objevuje jiz ve starovéku nejen ve spojeni s podivu-
hodnym tvorem fecké mytologie, ale téZ jako oznaceni exotického Zivocicha,
jenz podle antickych prirodovédct skute¢né Zije ve vzdédlenych koncindch
svéta. Rimsky geograf 1. stoleti po Kr. Pomponius Mela se ve svém dile De
chorographia, popisujicim na zdklad¢ starSich pramend tehdy zndmy svét,
zminuje o nékterych neobvyklych tvorech obyvajicich izemi Etiopie a vedle
rohatych ptdkd jménem tragopanes sem umistuje rovnéz jiné zvlastni ptaky,
ktefi se pry nazyvaji pegasi a maji usi jako kin;*!' od Pomponia pfejal tuto
informaci autor 3. stoleti Solinus do své sbirky podivuhodnosti Collectanea
rerum memorabilium, ktery uvadi, Ze tito ptdci nemaji s podobou koné nic

2 Ovipius, Metamorphoses, IV, 779-786 (pteklad Ivan Bures). Viz téZ PINDAROS,
Olympia, X111,63-64; ApoLLODOROS, Bibliotheca, 11,4,2; HyGiNus, Fabulae, Praef.
40: Ex Neptune et Medusa Chrysaor et equus Pegasus; tamt. 151,2: Ex Medusa Gor-
gonis filia et Neptuno nati sunt Chrysaor et equus Pegasus.

» Hesiopos, Theogonia, 280-286.

%0 Hesiopos, Theogonia, 319-325 (pteklad Julie Novdkovd); HoMmERr, Ilias, VI,
179-183; ApoLLODOROS, Bibliotheca, 11,3,1-2 (I11,4,3); PiNnpDaROS, Olympia, XI111,84-
90; Hycinus, Fabulae, 57.

31 PoMPONIUS MELA, De chorographia, 111,88: Sunt mirae aves, cornutae tragopa-
nes et equinis auribus pegasi.
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Obr. 4-5: Kalous usaty a vyr africky.

spole¢ného az na u8i.*? Plinius Star$i se od obou autord ponékud odlisuje,
nebot v desdté knize své ptirodovédné encyklopedie Naturalis historia tvrdi,
7Ze tito ptdci, které oznacuje za fantaskni, maji koniskou hlavu.?® Pii sepisovd-
ni osmé knihy, jeZ pojedndva o ¢tvernoZcich, si v§ak Plinius patrné ptipo-
mnél béji o okiidleném Pégasovi, s jehoZ pomoci zabil rek Bellerofén oblud-
nou Chiméru, a oznacuje tedy jménem pegasi jakési okiidlené kon€; zaroven
vsak tyto ¢tvernoZce umistuje rovnéz do Etiopie a navic tvrdi, Ze maji rohy.**

Na prvni pohled se pohybujeme na poli fantastickych nebo pfinejmensim
zveliCenych ¢i chybné pochopenych pisemnych ¢i dstnich prament, z nichz
fims§ti autofi Cerpali, a néktefi moderni badatelé se proto domnivaji, Ze stejné
jako gryfové jsou i pégasové bdjnd zvitata;*® piedstava o jejich neobvyklém
vzhledu mohla vzniknout omylem ze spojeni popisu Pégasa a rohatych ptd-
ki tragopanes, o nichZ se zminuje Pomponius Mela v jedné a téze pasdzi.
Jini badatelé vSak soudi, Ze tyto fantaskni vyklady maji pravdivy zdklad a Ze
se za nimi skryvaji podoby zivocichi, ktefi skute¢né Zili nebo jesté Ziji na
uzemi Afriky, Blizkého vychodu a Indie. V ptipadé€ ptacich pégasi lze uva-
Zovat o nékterych ptdcich, ktefi maji na hlavé vztyCeno pefi takovym zptiso-

32 SoLiNus, Collectanea rerum memorabilium, 30,29: Illius caeli ales est pegasus;
sed haec ales equinum nihil praeter aures habet.

33 PLINIUS STARSI, Naturalis historia, X,136: Pegasos equino capite volucres...

3 PLINIUS STARSI, Naturalis historia, VIII,72: Aethiopia generat multa ... alia
monstri similia, pinnatos equos et cornibus armatos, quos pegasos vocant.

35 ANDRE 1967, s. 122; Cappont 1979, s. 393-394.
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bem, Ze pripomind usi (ptaci sice maji zvukovod, ten vsak neni, jako u savcd,
zakoncen uSnim boltcem). V nasem prostfedi je to zejména sova kalous uSa-
ty (Asio otus Linné),*® v dnesni Etiopii pak Zije jiny druh z této ¢eledi, kalous
etiopsky (Asio abyssinicus Guérin-Méneville).

Obr. 6-7: Orel chocholaty a spardk bélobfichy.

Pégase s konskyma usima ¢i s koniskou hlavou bychom ale mohli ztotoZnit
podle modernich badateli také s dalsimi pta¢imi druhy, které maji na hlaveé
vztyCené pefi, kupfikladu s vyrem africkym (Bubo africanus Temminck), za-
timco orel chocholaty (Lophaetus occipitalis Daudin) ¢i spardk bélobtichy
(Corythaixoides leucogaster Ruppell) zase maji vyrazné chocholky z peff,
jez snad mohly pozorovatelim pfipominat kotiskou hiivu (obr. 6-7).%
Pliniem uvddény oktidleny rohaty kun se v africké zvitfené nevyskytuje,
ve stfedni Africe vSak Zije druh antilopy ndlezZejici do celedi turovitych, do
ni7 jsou fazeni vedle turt také rizné druhy kozorozci. Je to antilopa koriska,
jejiz cesky pridomek i celé latinské jméno v binomické nomenklatufe (Hip-
potragus equinus Desmarerst) zvolili moderni biologové piithodné na zdkla-
dé podoby tohoto ¢tvernoZce s koném;* tato mohutnd antilopa md totiz kori-
skou hiivu a hlavu a jeji usi pfipominaji koné ¢i osla. Zaroven ma rohy,
a vypada tedy skutecné jako jakési hybridni spojeni koné a kozla (obr. 8). Je

36 Moderni biologové zvolili vhodné ¢eské i latinské jméno podle vzhledu tohoto
ptéka, viz fec. ols, gen. @T6s, ,,ucho*.

37 ArRNoTT 2007, s. 168.

3 Cf. fec. wmos, ,kdn“, Tpdyos, ,.kozel, a lat. equus, ,kan*.

AVRIGA - ZJKF 57/2, 2015, s. 46-69



Mytologicka jména Kdkos a Pégasos ve sttedovékych odbornych pramenech

mozné, Ze povest o vzhledu tohoto zvitete se donesla az k Pliniovi Star§imu,
ktery svého Casu puisobil jako spravce v Pfedni Hispdnii a snad i v provincii
Africe a popisuje nékteré do té doby nezndmé africké Zivocichy.

Obr. 8: Antilopa koiiska.

Jméno mytického Pégasa i Pliniovych etiopskych pégast, ktefi jsou kromé
kiidel obdafeni rovné€z rohy, proniklo také do stfedovékych odbornych dél
véetné bohemikdlnich pramend. V jednom z rukopisti Ndarodni knihovny
v Praze, v traktdtu pojedndvajicim o rytindch na kamenech, které slouzily
jako magické a 1éCivé amulety, nachdzime toto doporuceni: Si inveneris lapi-
dem, in quo sit sculptus equus alatus, qui dicitur Pegazeus vel Bellerofons,
optimus est lapis militantibus et in campestri bello bellantibus.*® Okiidleny
kun je v tomto dokladu totozny s bdjnym Pégasem, ktery pomohl héréovi
Bellerofontovi zbavit svét straglivé Chiméry. Potvrzuje to rovnéz jméno Bel-
lerofons, které pisar uvddi omylem jako synonymum jména Pegazeus. Hlav-
nim zdrojem tohoto magického ptedpisu je pravdépodobné Tomds z Can-
timpré, ktery v zdvéru ¢trnicté knihy pojedndvajici o drahokamech ptipojuje

% Praha, Ndrodni knihovna, sign. IV C 2, fol. 24rb.
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Obr. 9: Pegasus. Narodni knihovna, sign. XIV A 15, fol. 57rb.

kratky traktdt o magickych rytindch na kamenech; v jeho poddni se vSak
okfidleny kit nazyva Pegasus a jméno Bellerofonta se zde neobjevuje.*
K chybnému ztotoznéni Pégasa s rekem, ktery na ném jezdil, mohlo dojit
pod vlivem Papiova slovniku. Pod heslem Bellerophon totiz Papias uvadi, ze
je to okiidleny kun, kterému se fikd rovnéz Pegasus.*' Pojmenovéni Bellero-
fons, jehoZ skute¢ny piivod byl stfedovékym autortim neznalym fectiny jisté
nejasny, pripojil autor textu v rukopise NK IV C 2 velmi pravdépodobné
v domnéni, Ze zde existuje etymologickd spojitost s lat. bellum, ,,valka®,
a tudiz i s magickymi uc¢inky kamene, ktery je velmi uzitecny tém, kdo boju-
ji ve viélce (in bello bellantibus).**

40 TomAS z CANTIMPRE, De natura rerum, XIV,69,19: Si inveneris lapidi insculp-
tum equum alatum, qui dicitur Pegasus, hic optimus est militantibus et bellantibus.

4 Par1AS, Elementarium doctrinae rudimentum, s. v. Bellerophon: Bellerophon
equus pennatus fingitur, qui et Pegasus. Naproti tomu HuGurio z Pisy, Derivationes,
P 51, se o Bellerofontovi nezminuje a uvadi pouze jméno Pégasa: Pegasus divinus
equus et alatus de sanguine Gorgonis natus.

42 Bellerof6n byl ve skuteénosti takto pojmenovdn proto, Ze zabil (viz fec. @ov-
™s, ,,vrah®) jistého Bellera.
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Sttedovéci autoii neponechali bez povSimnuti ani etiopské pégasy, byt
dali pred ptdky s konskyma uSima prednost konim s rohy. Do ¢tvrté knihy
pojedndvajici o suchozemskych ¢tvernohych zvitatech zaradil pégasa Tomas
z Cantimpré, ktery rozvedl kratickou Pliniovu charakteristiku tohoto podiv-
ného Zivocicha v barvité liceni. V jeho poddn{ jsou pégasové obrovitd a hro-
ziva etiopska zvitata, jez vypadaji napil jako koné a naptil jako ptaci, nebot
kiidly podobnymi orlim, le¢ mnohem vétsimi, rozrdzZeji pfi béhu vzduch jako
vesly. Jejich hlava opatfend rohy mad tak nestviirny vzhled, Ze dési vSechna
ostatn{ zvifata. Jsou rovnéz Zravi, nepokojni a chovaji se nevrazivé ke viem
Zivym tvortim vcetné ¢lovéka, k némuz pocituji hluboké nepratelstvi.

De pegaso semivolucre. Pegasus, ut dicit Plinius, animal magnum et
horrendum est in Ethiopia. Equi formam habet, alas ut aquila, sed
multo maiores, caput armatum cornibus et adeo monstruosum, ut ipso
cuncta fere animantia terreat. Cum ipso gravi corpore fuga mirabili
alarum remigio adiuti potius currunt quam pervolant et colliso aere
virtute pennarum ad instar turbinis impellunt ventos. Multas escas
devorant, inquiete moventur, infesti sunt animalibus, et hoc maxime
homini.®

Od Tomédse z Cantimpré prevzali jméno pegasus dalsi sttedovéci autofi*
a ilustratoii Tomasovy encyklopedie i dila Jacoba van Maerlant vypodob-
nili tohoto Zivocicha ve shod¢ s popisem jako oktidleného koné s rohy (obr.
9-10).%

Stejné jako apelativum cacus se i vyraz pegasus nachazi v nékterych bo-
hemikalnich latinskych textech. Encyklopedista 15. stoleti Pavel Zidek pa-
rafrizuje znéni Tomése z Cantimpré a popisuje etiopské pégasy s kiidly
a rohy,* Klaret uvddi ve svém GlosdFi jen latinsky a Cesky termin, k nimz

4 TomAS z CANTIMPRE, De natura rerum, IV,89.

4 ALBERT VELIKY, De animalibus, XXI1,132; VINCENC z BEAUVAIS, Spec. nat.
XIX,102; JAcoB VAN MAERLANT, Der naturen Bloeme, v. 3929-3946.

% Viz téZ Valenciennes, Bibliothéque Municipale, sign. 320, fol. 76va; Praha,
Narodni knihovna, sign. X A 4, fol. 77rb; Praha, Archiv Prazského hradu, Knihovna
metropolitn{ kapituly u sv. Vita, rukopis L 11, fol. 81rb. Ve dvou iluminovanych
opisech dila Jacoba van Maerlant md pégasos dlouhé bilé rohy jako antilopa, viz
Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, sign. KA 16, fol. 67vb, a sign. 76 E 4, fol.
30vb.

46 PAVEL ZIDEK, Liber viginti arcium, 343: [PJegasus est animal Ethiopie, equi
formam habens in corpore et caput terribile cum cornibus, habet eciam alas aquile
in similitudinem. Ita animal terribile, quod omne animal, dum illud videt, tremori-
bus et pavoribus ita concutitur, quod quasi spiritu videatur deficere.
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Obr. 10: Pegasus. Krakov, Biblioteka Jagielloniska, sign. 794, fol. 93rb.

nepfipojuje Zddny vyklad; z pouhé latinsko-Ceské dvojice wletnye pegasus,
zafazené do kapitoly De blandis monstris,*” tedy nelze vyvodit, zda mél na
mysli mytického Pégasa, nebo spiSe okifidleného koné s rohy. ProtoZe vSak
dosavadni baddni nad Klaretovym Glosdrem potvrdilo, Ze Klaret prejimal
jména neobvyklych moiskych a suchozemskych tvor(, které v této kapitole
vyjmenovavd, z encyklopedie Tomdse z Cantimpré,”® miZzeme piedpoklddat,
Ze jméno pegasus je zde totozné s TomdSovym ¢tvernoZzcem téhoZ jména
a 7e to byla pravée jeho charakteristika animal magnum, horrendum, mon-
struosum, jez Klareta pfiméla, aby tento vyraz zaradil mezi ostatni podivné
moiské a suchozemské Zivocichy.

Jména lidi a hybridnich ¢&i zvifecich postav fecké mytologie neméla ve stfe-
dovékych odbornych textech vzdy stejny osud. Lexikograf Papias, ktery pre-
jimal jména a charakteristiky mytologickych tvort z dél fimskych basniki

4T KLARET, Glossarius, V. 456. 5
4 Ke vztahu mezi jmény Zivocicht u Tomdse z Cantimpré a Klareta viz SEDINO-
VA 2005, 2012, 2013, 2014.
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a mythografli a z encyklopedie Isidora ze Sevilly, ponechal t¢émto stvofenim
jejich pivodni identitu. Naproti tomu stfedovéci encyklopedisté 13. stoleti
Cerpali mimo jiné téZ z encyklopedie Plinia Starsiho, ktery pouZil nékterd
mytologickd jména k oznaceni skutecné Zijicich zvitat, a z ranéstfedovéké
sbirky mirabili{ Liber monstrorum, v niZ jsou popisy neobvyklych postav
fecké mytologie zatfazeny mezi vyklady o jinych podivuhodnych ¢i podiv-
nych lidech a zvitatech, o jejichZ existenci nebyly Zddné pochybnosti.

Klaret, Pavel Zidek a dali Ge§ti autofi se pii klasifikaci jednotlivych Zivo-
¢icha tidili velmi Casto jejich popisem u Tomase z Cantimpré, ktery ddval
prednost prirodoveédé pred mytologii a vedle pégast zaradil do svych knih
pojedndvajicich o zvitatech také dalsi vyrazy, které se jiZ ve starovéku obje-
vuji nejen jako vlastni jména, ale rovnéZ jako apelativa oznacujici skute¢né
Zijici zivocichy.* K dal$im zméndm pak doslo v disledku ToméSova pristu-
pu k dilu Liber monstrorum. Podivuhodné lidské jedince fecké mytologie
nebo hybridni tvory, u nichZ pievazuji spiSe lidské rysy, zaradil Tomds do
treti knihy své encylopedie, jeZ pojedndva o lidskych monstrech (De mon-
struosis hominibus).>® Paklize v8ak byly lidské a zviteci rysy nékterych tvo-
rt podle popisu jeho predlohy ve stejném poméru, nebo dokonce zviteci for-
ma prevlddala, Tom4ds je kvalifikoval jako zvitata a zaradil jejich jména jako
apelativa do knih pojedndvajicich o ¢tvernoZcich, ptacich, motskych oblu-
déch ¢i hadech.’! Tak do$lo mimo jiné i k tomu, Ze se z lidského obra Kdka
stal v jeho encyklopedii obludny §tétinaty ¢tvernoZec cacus, a to navzdory
tomu, Ze autor dila Liber monstrorum ve své predmluvé zretelné uvedl, Ze
v prvni ¢asti své sbirky hodld popsat rizné druhy znetvoreni, jeZ postihuji
lidské jedince a skupiny.

4 Kuptikladu Sfinga x druh opice jménem sphinx ¢ sphingion; Stymfalsti ptdci
X ptak s hiebinkem jménem stymphalida; Harpyje X druh dravce jménem arpia.

30 Napt. ToMAS z CANTIMPRE, De natura rerum, 1112 (Amazones), 111,5,30 (hermo-
froditae), 111,5,32 (Cyclopides), 111,5,34 (Hercules), 111,5,39 (Molosus).

3l Napi. ToMA$ z CANTIMPRE, De natura rerum, 1V,82 (onocentaurus), V,4
(arpia), V1,46 (syrene), V1,47 (scilla), VIII,17 (dracontopedes), V111,22 (ydros
fluvialis).
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